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History of PPHU BMC Jerzy Szczepankowski

We have been running our business activity since 1990. At first, we
aimed at trading in fish and manufactured fish products.

In November 1993 we have diversified our business activity and
started producing canned fish. At the beginning our trade offer
consisted of twelve products only and our production based mainly
on raw materials gained from local fishermen.

Slowly but steadily, we have been expanding our offer placing on
Polish market both traditional canned fish and a new products - in
new and innovatory packages often pioneering in our country.
Currently, our catalogue consists of more than seventy canned
products such as - sprats, herrings, mackerels, salmons and tunas.
Raw materials for production comes not only from the Baltic Sea but
also from the Atlantic and Pacific Oceans.

In 2012, we have expanded our business activity on smoked and
salted fish. Thanks to the usage of strict quality standards and
the usage of new generation smoke furnaces, we are sure that we
smoke tasty and healthy fish.

Today, our firm employs one hundred and fifty working staff most of
which are connected with our firm from the very beginning. On a daily
basis, under the supervision of high - qualified managerial workers
and with the usage of strict technological regimes characterizing
every production batch, our production facility produces tens of
thousands of canned fish and several tons of smoked fish.

The best quality is our motto !

Our target is client’s satisfaction and producing healthy and tasty
food protected for a long time against deterioration. The most
natural process of preserving food is high temperature without
usage of any preservatives. In BMC we use certified and the highest
quality of raw materials and spices anly.

Therefore, we are sure to produce the best canned fish.
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PPHU BMC Jerzy Szczepankowski,
Hibik: ul. Przemystowa 14,
84-120 Wiadystawowo, Poland

HiE5AY:  +48 (+48 58 674 02 06,

f£H: +48 5867409 35,
B FIEME: bme@bme.com.pl
A MLE: www.bme.com.pl

Contact us:

PPHU BMC Jerzy Szczepankowski,
Przemystowa 14 St,

84-120 Wtadystawowo

Poland

Tel. +48 58 674 02 086,

Fax +48 58 674 09 35,
www.bme.com.pl
bmc@bme.com.pl
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Coffee Promotion Sp.z 0. 0.isthe company specialized in production
of roasted coffee. The company specializes in production
outsourcing for different labels representing both domestic and
foreign distribution networks. Our staff - starting from the CEO,
through process engineers and ending up with operators is well-
trained and posseses high experience in coffee production. The
factory has its own technological line that processes green coffee
beans and the end product is either a ground coffee or roasted
coffee beans. Due to deployment of different machines, we are ahle
to produce many types of instant drinks.

Coffee Promation Sp. z 0. 0. offers a full range of own products
that meet all requirements and expectations of coffee lovers in the
whole world. Within our product portfolio you will find natural ground
coffee, roasted coffee beans, natural and cereal mixes and many
instant-type drinks.

Moreover, the company offers services in the area of packaging of
any food stuff. Extensive experience in the sector helps face any
challenge.

Factory operates a number of machines with enable to meet the
expectations of the most demanding customers.

Coffee Promotion Sp. z 0.0. has a motto that has been applied to
the production for other labels: “Your idea - our production”. The
company is able to adjust the products to all requirements, ideas,
weight and quality from low to top.
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ACIEZY Contact us:

COFFEE PROMOTION SP. Z 0.0. Mareza,

Hitik: Mareza, Korzeniewska 19B St. Korzeniewska 19B St.
82-500 Kwidzyn, Poland 82-500 Kwidzyn,
HLiG 5 f%: +48 55 262 38 60 Poland

fEH . +48 55 262 38 67 Tel: +48 55262 3860
T HB1: sekretariat@coffeepromotion.pl Fax:+48 55262 38 67
A A Mik: www.coffeepromotion.pl www.coffeepromotion.pl

sekretariat@coffeepromation.pl
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Czachorowski Company was founded in Gdansk, Poland in 1995.
Company trades in Poland, but alsoin other european countries with
success. In Gdansk, company has their own, modern sorting and
packaging plant. Main specialization is the distribution of table eggs
for consumption and sale of all types of egg packaging. Another two
products put up for sale recently are: egg powder and pasteurized
egg mass. Since 2009 company started to export and import
products to / from all Europe. At this point Czachorowski Company
is one of the leaders in egg and egg packaging trading industry.
After Palish entry to the European Union in 2004, company received
their own Veterynary Identyfication Number, allowing sorting,
packing and marking of eggs and also open possibility to be active on
other european markets. In the same year the company introduced
the HACCP system and guaranteeing the safety of food products
distributed. The plant also has a Certificate of Organic Agriculture.
Additional products introduced to a caged eggs: barn eggs, organic,
free-range, kosher eggs, eggs enriched with vitamin E, as well as
quail eggs and ostrich eggs.

y.
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P.H. Andrzej Czachorowski,

Hhk: Czaple 23, 80-298 Gdanisk, Poland
5560 +48 5832035 93

fEH: +48 58 500 89 55

TR : faktury@czachorowski.com

4ya] L www.czachorowski.com
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Contact us:

P.H. Andrzej Czachorowski

Czaple 23, 80-298 Gdansk, Poland
Tel. +48 58 320 35 93

Fax. +48 58 500 89 55
www.czachorowski.com
faktury@czachorowski.com
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Inwestpol-Consulting begun its international activity in the year
1992. We operate in the sector of the food industry, with particular
emphasis on meat processing.
We fully equip small and medium-sized companies with all the
technological equipment necessary for the production of meat
products.
Our machines works around the world e.g. in Russia, Belarus,
Ukraine, Kazakhstan, Mexico, Chile, Dominican Republic, Japan,
China and the European Union States.
Our production includes:
Tumblerswith capacity from401.to 15001. without or with cooling
Injectors - manual, semi-automatic and with servo drive
Mixers with capacity form 30 1. to 1000 |. - paddle or spiral shafts
Grinders - automatic and angle model
Smoke chambers

Hygiene and sanitary equipment - hygiene stations, boots
washers and dryers, sterilizers, etc.
We also offer a whole range of accessaories like: trolleys, knives,
protective aprons, thermometers, clips, food additives and many
others.
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Inwestpol-Consulting Sp. z 0. 0. M %, INWESTPOL

NGIEY S Contact us:

Inwestpol-Consulting Sp. z 0.0. Inwestpol-Consulting Sp. z 0.0.
Huhk: Asesora 72 St., 80-119 Gdarisk, Poland Asesora 72 St., 80-119 Gdansk,
Hifi5fY: +48 58 303 18 80, Poland

fEH : +48 58 30318 74 Tel./fax.: +4858 30318 80,

LT HBA:  inwestpol@inwestpol.com +48 583031874

A bk www.inwestpol.com inwestpol@inwestpol.com

www.inwestpol.com
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Komers International has beenin business since 1990. The company
was founded and is still run as a family business. This continuity
in the management provides a coherent and stable development
strategy and helps to reach new markets. Komers Headquarters
is located in the picturesque, ecologically clean area on the Polish
coast.

AREAS OF ACTIVITY

The main activity of company is distillery of vodkas and liqueurs.
The roots of distillery of vodkas and liqueurs date back to the
sixteenth century Pomeranian tradition of creating exquisite
spirits and liquors. The flagship product of the Komers brand is
Goldwasser. This inspired by the Golden Gdarsk Vodka spicy herbal
liqueur is produced on the basis of sixteenth century recipe based
on a mixture of 20 herbs. Strong, 38% alcohol also hides a surprise
- tiny flakes of 23 carat gold. Among the enthusiasts of this liquor
were Louis XIV, king of France, and the empress of Russia, Catherine
the Great, moreover, the mention of it can be found in the Polish
national poem “ Sir Thaddeus”.

MISSION

Komers International trade mission is to create and deliver high-
quality products that satisfy connoisseurs of good quality vodkas
and ligueurs. To effectively pursue this goal Komers constantly
monitors the alcohol manufacturing process, and also implements
the effective solutions designed to achieve the highest quality
spirits and liqueurs.

PRODUCTS

Komers International during the quarter-century presence in the
market has introduced many products that consistently delight
consumers. The leading products of the brand are:

- A line of vodkas and liqgueurs “Ambraosia” (Goldwasser, Haney,
Wheat, Pepper]

- “Double White” Vodka

- Pomeranian regional vodkas “Gryf” and “Gbur”.

Concerned aboutthe Palishtradition, aswellasinordertoemphasize
the important events Komers also introduces the limited editions of
products and distinctive packaging of its flagship products to the
market. In 2012, Goldwasser liqgueur could also be purchased in a
package resembling a Tango ball - the official ball of Euro 2012,
moreover, the vodka “GOAL” was introduced to the market.



Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
zamienić na: operating

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
zamienić na: distilling

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
po liqueurs dodać: in Pomerania

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
usunąć

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
liqueur

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
usunąć

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
Gdansk

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
po this przecinek

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
po vodka przecinek

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
zamienić na: in accordance with

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
zamienić na: references

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
wstawić "effectively" po "goal" i dodać przecinek po "effectively"

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
distilling

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
usunąć

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
po "Century" wstawić of

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
usunąć

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
usunąć

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
przecinek po events

Magdalena.piechota
Komentarz w tekście
usunąć


T KOMERS INTERNATIONALZ: 4

i1
ﬂ nrey

£
|

,' ]
arills

Contact us:
KOMERS INTERNATIONAL
FRANCISZEK MADRY
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KOMERS INTERNATIONAL FRANCISZEK MADRY
Hibik: Boczna 4 St., 83-010 Straszyn, Poland

155 f5%: +48 58 682 88 20 Boczna 4 St.,
f£ ¥ : +48 58 682 88 20 83-010 Straszyn
Poland

B FIEME: komers@komers.com.pl
A MLE: www.komers.com.pl

Tel./fax +48 58 682 88 20
www.komers.com.pl
komers@komers.com.pl
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